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اتاق قرمز
نرفتیم. من  پیاده‌روی  به  زمستانى  و سوز  باران  به خاطر  روز  آن 
از قدم زدن در بعدازظهرهاى سرد خوشم  خوشحال بودم چون 

نمى‏آمد.
بعد از شام، سه فرزند خانوادۀ ريد6 ــــ اليزا7، جان8 و جورجيانا9ــــ 
اتاق  وارد  يواشکى  بودند.  نشسته  پذيرايى  اتاق  در  مادرشان  با 
پرنده‏هاى  م��ورد  در  سنگين  و  ب��زرگ  کتاب  ي��ک  و  ش��دم  ک��ن��ارى 
پرده‏ها  و  دادم  لم  پنجره  کنار  صندلی  روى  کردم.  پيدا  انگليسى 
که صداى  کشيدم و با خوشحالى مشغول خواندن شدم؛ تا این‌ را 

باز شدن در آمد.
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جان فریاد زد: »هى!«
آرام و بى‏صدا ماندم. از جان مى‏ترسيدم چون هميشه به من 
مى‏شد.  سيخ  تنم  موهاى  مى‏آمد  نزديکم  هروقت  و  مى‏گفت  زور 
ساله  ده  دخترى  من  و  ب��ود  ساله‌ای  چهارده  بچه‌مدرسه‏اىِ  او 
که  بود درحالى‌ و چهارشانه  بلندقد  به سن خود  او نسبت  بودم. 
جان  داشتم.  درشتى  بسيار  چشمان  و  بودم  لاغر  و  قدکوتاه  من 
خيلى مى‏خورد و لپ‏هايش آويزان بود. او از من متنفر بود چون 
که من در خانۀ آن‏ها  مادرِ او، مادر من نبود و او خوشش نم‌یآمد 
که در آن زندگى  کنم. مادرشان، زن‌دايى من بود و خانه‏اى  زندگى 
که جان  گاه نديد  گِيتس‏هد10 نام داشت. زن‌دایی هيچ‌ مى‏کرديم، 
کار را انجام  کتک م‌یزند، چون پسرک هميشه در نبود او، اين  مرا 

مى‏داد.
که  کنم  مى‏توانستم حضورش را در طرف ديگر پرده‏ها احساس 

به اتاق خالى با اخم نگاه مى‏کرد.
گفت: »کجاست؟ ليزى، جين اين‏جا نیست. برو به  که  شنيدم 
توى  کارش  اين  براى  ب��اران.  زير  بيرون  رفته  يواشکى  بگو  مامان 

دردسر مى‏افتد.« صدایش راضى و خوشحال به نظر مى‏آمد.
کنار پنجره نشسته.« کنم  گفت: »فکر  ليزى 
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که جان بتواند مرا پايين بکشد، خودم با عجله بيرون  قبل از آن‌
آمدم.

گفتم: »چى مى‏خواهى؟« با نفس‏هاى بريده 
جواب داد: »وقتى با من حرف مى‏زنى بگو ارباب ريد! حالا بيا 

اين‏جا ببينم!«
خودش روى صندلى راحتى نشست و به من اشاره کرد تا نزديک 
که مى‏خواهد مرا  بروم. جلو رفتم. زبانش را برایم درآورد؛ فهمیدم 
گهان محکم مرا زد. تلوتلو  بزند. منتظر شدم. چيزى نگفت ولى نا
گاز  را  لبانم  من  و  مى‏داد  آزار  مرا  او  مى‏افتادم.  داشتم  و  خ��وردم 

گريه نکنم. مى‏گرفتم تا 
خوشم  قيافه‏ات  از  چ���ون  »زدم����ت  گ��ف��ت:  و  زد  نيشخندى 

نم‌یآید.« 
کتک  کردم. مى‏دانستم دوباره مرا  چيزى نگفتم و فقط نگاهش 

خواهد زد.
پرسيد: »پشت پرده چه‏کار مى‏کردى؟«

»کتاب مى‏خواندم.«
»کتاب را ببینم.«

کتاب را آوردم. کنار پنجره و  رفتم 




